
για τη θέσπιση ορισμένων καθεστώτων στήριξης για τους γεωρ­ 
γούς και για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 2019/93, 
(ΕΚ) 1452/2001, (ΕΚ) 1453/2001, (ΕΚ) 1454/2001, (ΕΚ) 
1868/94, (ΕΚ) 1251/1999, (ΕΚ) 1254/1999, (ΕΚ) 1673/2000, 
(ΕΟΚ) 2358/71 και (ΕΚ) 2529/2001. 

( 1 ) ΕΕ C 269 της 10.9.2011. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (τέταρτο τμήμα) της 26ης Σεπτεμ­ 
βρίου 2013 [αίτηση του Oberlandesgericht Innsbruck 
(Αυστρία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — 

TEXDATA Software GmbH 

(Υπόθεση C-418/11) ( 1 ) 

(Δίκαιο των εταιριών — Ελευθερία εγκαταστάσεως — 
Ενδέκατη οδηγία 89/666/ΕΟΚ — Δημοσιότητα των λογι­ 
στικών εγγράφων — Υποκατάστημα κεφαλαιουχικής εται­ 
ρίας εγκατεστημένης σε άλλο κράτος μέλος — Χρηματική 
ποινή σε περίπτωση μη δημοσιεύσεως εντός της προβλεπό­ 
μενης προθεσμίας — Δικαίωμα αποτελεσματικής δικαστικής 
προστασίας — Αρχή του σεβασμού των δικαιωμάτων άμυ­ 
νας — Κατάλληλος, αποτελεσματικός, αναλογικός και 

αποτρεπτικός χαρακτήρας της κυρώσεως) 

(2013/C 344/14) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Oberlandesgericht Innsbruck 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

TEXDATA Software GmbH 

Αντικείμενο 

Αίτηση προδικαστικής αποφάσεως — Oberlandesgericht Inn­
sbruck — Ερμηνεία των άρθρων 49 και 54 ΣΛΕΕ, και των άρθρων 
47, παράγραφος 2, και 50 του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμά­ 
των της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της γενικής αρχής του δικαιώματος 
ασκήσεως αποτελεσματικού ενδίκου βοηθήματος, του άρθρου 6 της 
πρώτης οδηγίας 68/151/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 9ης Μαρτίου 
1968, περί συντονισμού των εγγυήσεων που απαιτούνται στα κράτη 
μέλη εκ μέρους των εταιριών, κατά την έννοια του άρθρου 58, 
δεύτερη παράγραφος, της συνθήκης, για την προστασία των συμ­ 
φερόντων των εταίρων και των τρίτων με σκοπό να καταστούν οι 
εγγυήσεις αυτές ισοδύναμες (ΕΕ L 65, σ. 8), του άρθρου 60α της 
τέταρτης οδηγίας 78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουλίου 
1978, βασιζόμενης στο άρθρο 54, παράγραφος 3, περίπτωση ζ', 
της συνθήκης περί των ετησίων λογαριασμών εταιριών ορισμένων 
μορφών, όπως τροποποιήθηκε (ΕΕ L 222, σ. 11), καθώς και του 
άρθρου 38, παράγραφος 6, της έβδομης οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 1983, βασιζόμενης στο άρθρο 54, 
παράγραφος 3, περίπτωση ζ', της συνθήκης για τους ενοποιημένους 
λογαριασμούς (ΕΕ L 193, σ. 1) — Δημοσιότητα των ενοποιημένων 
ετήσιων λογαριασμών εταιριών ορισμένων μορφών — Κανονιστική 
ρύθμιση κράτους μέλους προβλέπουσα χρηματική ποινή σε περί­ 
πτωση μη κοινοποιήσεως, στο αρμόδιο δικαστήριο, των ενοποι­ 
ημένων ετήσιων λογαριασμών εντός προθεσμίας εννέα μηνών, 
χωρίς να δίνεται στα εταιρικά όργανα η δυνατότητα να διατυπώ­ 
σουν τις απόψεις τους 

Διατακτικό 

Υπό την επιφύλαξη των διακριβώσεων στις οποίες πρέπει να προ­ 
βεί το αιτούν δικαστήριο, τα άρθρα 49 ΣΛΕΕ και 54 ΣΛΕΕ, οι 
αρχές της αποτελεσματικής δικαστικής προστασίας και του σεβα­ 
σμού των δικαιωμάτων άμυνας, καθώς και το άρθρο 12 της ενδέ­ 
κατης οδηγίας 89/666/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμ­ 
βρίου 1989, σχετικά με τη δημοσιότητα των υποκαταστημάτων 
που έχουν ιδρυθεί σε ένα κράτος μέλος από ορισμένες μορφές 
εταιριών που διέπονται από το δίκαιο άλλου κράτους, έχουν την 
έννοια ότι δεν αντιτίθενται σε εθνική ρύθμιση, όπως η επίμαχη 
στην υπόθεση της κύριας δίκης, κατά την οποία, σε περίπτωση 
άπρακτης παρελεύσεως της προβλεπόμενης προθεσμίας των εννέα 
μηνών για τη δημοσίευση των λογιστικών εγγράφων, επιβάλλεται 
αμέσως πρόστιμο τουλάχιστον 700 ευρώ στην κεφαλαιουχική 
εταιρία της οποίας το υποκατάστημα βρίσκεται στο οικείο κράτος 
μέλος και τούτο χωρίς καμία προηγούμενη όχλησή της και χωρίς 
να της παρέχεται η δυνατότητα να διατυπώσει τις απόψεις της επί 
της καταλογιζόμενης παραλείψεως. 

( 1 ) ΕΕ C 331 της 12.11.2011. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 26ης Σεπτεμ­ 
βρίου 2013 — Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και 
της Βόρειας Ιρλανδίας κατά Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης 

(Υπόθεση C-431/11) ( 1 ) 

(Συντονισμός των συστημάτων κοινωνικής ασφαλίσεως — 
Συμφωνία ΕΟΧ — Πρόταση τροποποιήσεως — Απόφαση 
του Συμβουλίου — Επιλογή της νομικής βάσεως — Άρθρο 
48 ΣΛΕΕ — Άρθρο 79, παράγραφος 2, στοιχείο β', ΣΛΕΕ) 

(2013/C 344/15) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγoν: Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της 
Βόρειας Ιρλανδίας (εκπρόσωποι: C. Murrell, επικουρούμενος από 
τον A. Dashwood, QC) 

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (εκπρόσωποι: M. Veiga 
καθώς και A. De Elera και G. Marhic) 

Παρεμβαίνουσα υπέρ του προσφεύγοντος: Ιρλανδία (εκπρόσωποι: 
E. Creedon, επικουρούμενη από τον N. Travers, BL) 

Παρεμβαίνουσα υπέρ του καθού: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσω­ 
ποι: V. Kreuschitz και S. Pardo Quintillán) 

Αντικείμενο 

Ακύρωση της αποφάσεως 2011/407/ΕΕ του Συμβουλίου, της 
6ης Ιουνίου 2011, σχετικά με τη θέση που θα λάβει η Ευρωπαϊκή 
Ένωση στη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ για την τροποποίηση του 
παραρτήματος VI (Κοινωνικές ασφαλίσεις) και του πρωτοκόλλου 37 
της συμφωνίας για τον ΕΟΧ (ΕΕ L 182, σ. 12) — Επιλογή νομικής 
βάσεως (άρθρο 48 ΣΛΕΕ ή άρθρο 79 ΣΛΕΕ)

EL C 344/10 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 23.11.2013
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